28. Utel pobytu / Purpose of stay

Zdravotni divody / Medical reasons Vykonny manazer / Executive manager —

Zaméstnani / Employment - Ucast v pravnické osobé vzniklé podle zékona ¢.513/1991

Kultura / Cultural participation in the company arising under the Act 513/1991

Sport / Sports
Oficidlni (politickd) navstéva / Official (political)

Navstéva rodiny / Family

Pozvéani / Invitation

Studium / Study
Ostatni / Other

Podnikéni / Business

Pro tfedni udely
For Official Use Only

Specifikujte / Specify

29. Datum zamy$leného p¥ijezdu (ddmmrrrr) / Date of arrival (ddmmyyyy)

30. Datum zamy3leného odjezdu (ddmmrrrr) / Date of departure (ddmmyyyy)

31. Misto vstupu na tizemi Ceské republiky / Place of entry in the Czech Repul-alic-

32. Dopravni prostfedek / Means of transport

33. Zvouci pravnické nebo fyzicka osoba / Inviting legal or natural person

Jméno a ptijmeni osoby / Name and surname of the person

Nazev -/ Name

.Uli;:e / -Stre-et .

:Cvisio / Nun}lber

Meésto / Town

BSC/ZIP T St (kd) / State (code)  Telefon / Telephone

TFAX ) FAX

E-mailova adresa / E-mail address

34. Zptsob zaji§téni thrady ndkladi spojenych s pobytem
Manner of funding the stay

Zadatel sém / Myself EZvouci fyzicka osoba(y) / Host person(s)

iZvouci pravnické osoba / Host company

Uvedte odpovidajici doklady / Present corresponding documentation

35. Finanéni broétfe&k}; k éivobyti p6 dobu fobﬁ -/ Means of sui)po-rt dunng )-'ouf stﬁy .

{Finané¢ni hotovost / Cash

Platebni karty / Credit cards
Seky (cestovni) / Traveller's cheques

iOstatni / Other

Ostatni (Specifikujte nap¥. doklad o ubytovani) / Other (specify, e.g. certificate of accommodation)

i Cestovni a/nebo zdravotni pojisténi / Travel and/or health insurance

platné do (ddmmurrrr) / valid until (ddmmyyyy)
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